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Ogg.: Accordo Bilaterale sulla Convenzione per evitare le Doppie Imposte - Nazione Veneta

          Ordinanza Esecutiva del Doge, Nr. 001/2024 dell' a.D. 27 maggio 2024.

Egregi Signori e distinte Signore,

Con la presente missiva desidero formalizzare l'accordo bilaterale tra la Nazione Veneta e l'Unione Europea
sulle  Convenzioni  per  evitare  le  doppie  imposizioni  sul  reddito  e  sul  patrimonio,  basate  sul  modello
elaborato dall'OCSE o dall'ONU, per regolamentare la potestà impositiva tra il diritto di autodeterminazione
del popolo veneto e l'Organizzazione Unione Europea. 

La Nazione Veneta, rispettando i diritti di autodeterminazione del popolo veneto, ha attuato le disposizioni
di autorizzazione del Governo a redigere un Registro Imprese Venete Autodeterminate (RIVA), istituendo le
Società Venete Autodeterminate (SVA). 
1

Sede Legale: Palazzo Ducale – Venezia
Sito WEB: www.nazioneveneta.eu

Sedi operative e postali: 
Territori Orientali : c/o Susy Infanti – Via Pozzodipinto, 41 (casa Blu) -  33098 Valvasone Arzene (PN) 

Territori Centrali:  c/o Diego Basso e Fabiola Nicolin – Via Cà Balbi, 4/6/8 – Comune di Quinto Vicentino – 36050 Vicenza (VI)
email: segreterianazionale@stato-veneto.com  presidenza  nazionale@nazioneveneta.eu

mailto:presidenzanazionale@clnv.eu
mailto:segreterianazionale@stato-veneto.com


Tenendo conto  dell'applicazione  della  dichiarazione  di  belligeranza,  attualmente  in  fase  di  valutazione
presso  il  Consiglio  d'Europa,  il  Governo del  Popolo  Veneto  Autodeterminato,  rappresentante  oltre  30
milioni  di  cittadini  veneti,  intende concordare un incontro bilaterale  con la  Commissione Europea,  per
stipulare un accordo di cooperazione, volto a garantire l'applicazione del principio di non doppia fiscalità
per le imprese di nazionalità veneta e le imprese dell'Unione Europea. 

Si comunica al Presidente della Commissione Europea che, trascorsi 30 giorni dalla ricezione del presente
documento  senza  la  conferma  di  un  incontro  bilaterale,  le  imprese  autorizzate  di  nazionalità  veneta
avranno diritto ad essere indennizzate per la violazione degli accordi internazionali commerciali. 

In virtù della volontà di promuovere una cooperazione efficace e di garantire il rispetto dei diritti e degli
interessi delle imprese venete e di quelle dell'Unione Europea, la Nazione Veneta si impegna a collaborare
attivamente per la definizione di un accordo equo e vantaggioso per entrambe le parti. 

Si  auspica  che  l'incontro  bilaterale  possa  avvenire  al  più  presto  per  discutere  e  concordare  i  dettagli
dell'accordo e per assicurare un quadro normativo chiaro e favorevole al commercio e agli investimenti tra
la  Nazione Veneta  e gli  Stati  dell'Unione Europea.  Restiamo in attesa  di  una risposta  tempestiva  dalla
Commissione Europea e confidiamo nella  costruttiva e positiva  risoluzione della  questione sopracitata,
nell'interesse di entrambe le parti coinvolte.

Distinti Saluti

Il Presidente Doge della Nazione Veneta del Popolo Veneto Autodeterminato

Sua Eccellenza

Susy Infanti

2
Sede Legale: Palazzo Ducale – Venezia

Sito WEB: www.nazioneveneta.eu
Sedi operative e postali: 

Territori Orientali : c/o Susy Infanti – Via Pozzodipinto, 41 (casa Blu) -  33098 Valvasone Arzene (PN) 
Territori Centrali:  c/o Diego Basso e Fabiola Nicolin – Via Cà Balbi, 4/6/8 – Comune di Quinto Vicentino – 36050 Vicenza (VI)

email: segreterianazionale@stato-veneto.com  presidenza  nazionale@nazioneveneta.eu

mailto:presidenzanazionale@clnv.eu
mailto:segreterianazionale@stato-veneto.com


________________________________________________________________________________________

Accordo Bilaterale tra la Nazione Veneta e l'Unione Europea sulle Convenzioni per
evitare le Doppie Imposte

Preambolo

La Nazione Veneta e l'Unione Europea, riconoscendo il diritto di autodeterminazione del Popolo Veneto e
l'importanza  di  una  cooperazione  reciproca  basata  su  principi  di  equità  e  collaborazione,  decidono  di
stipulare il presente accordo bilaterale.

Le parti si impegnano a seguire il modello elaborato dall'OCSE o dall'ONU per regolamentare la potestà
impositiva  e  a  cooperare  attivamente  per  evitare  le  doppie  imposizioni  sul  reddito  e  sul  patrimonio,
garantendo un quadro normativo trasparente e favorevole per le imprese operanti con nazionalità veneta e
quelle dell'Unione Europea.

L'accordo si fonda sui principi di parità e di non discriminazione, rispettando le leggi ed i regolamenti fiscali
di  entrambe le parti.  Si  stabiliscono meccanismi  per  la  risoluzione delle  controversie e si  promuove lo
scambio di informazioni per prevenire l'evasione fiscale e garantire la corretta applicazione delle normative.

La Nazione Veneta e l'Unione Europea si impegnano a collaborare attivamente, per garantire un ambiente
economico stabile e favorevole agli investimenti, promuovendo la crescita e lo sviluppo sostenibile delle
rispettive economie.

Il  presente accordo entra  in  vigore alla  data  della  sua firma e  sarà soggetto a revisione periodica per
assicurare la sua efficacia e rilevanza.

Clausole: accordo per evitare le doppie imposizioni sul reddito e sul patrimonio tra la Nazione Veneta e
l'Unione Europea.

Articolo 1 - Ambito di Applicazione

1. L'accordo si  applica a tutte le  imposte sul  reddito e sul  patrimonio imposte dalla  Nazione Veneta e
dall'Unione Europea, al fine di evitare le doppie imposizioni e garantire una concorrenza fiscale leale.

Articolo 2 - Definizioni

1. Per "Nazione Veneta" si intende –definizione-.

2. Per "Unione Europea" si intende –definizione-.

3. Per "reddito" si intende –definizione-.

4. Per "patrimonio" si intende –definizione-.

Articolo 3 - Residenza Fiscale

1. Il soggetto sarà considerato residente fiscale della Nazione Veneta o dell'Unione Europea, in base ai
criteri stabiliti dalle rispettive legislazioni nazionali e da accordi internazionali.

Articolo 4 - Ritenute alla Fonte
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1. Le ritenute alla fonte applicabili saranno regolate in conformità con le disposizioni dell'OCSE o dell'ONU,
per evitare le doppie imposizioni.

Articolo 5 - Metodi per Evitare le Doppie Imposizioni

1. Il  metodo per evitare le  doppie imposizioni  sarà determinato in conformità con le direttive stabilite
dall'OCSE o dall'ONU, garantendo che entrambe le parti siano trattate in modo equo.

Articolo 6 - Procedura di Conciliazione

1.  In  caso  di  controversie  sulla  corretta  applicazione  dell'accordo,  le  parti  si  impegnano a  risolvere  le
questioni, mediante una procedura di conciliazione secondo modalità concordate.

Articolo 7 - Scambio di Informazioni

1.  Le  parti  si  impegnano  a  cooperare  attivamente  nello  scambio  di  informazioni  fiscali  per  prevenire
l'evasione e l'elusione fiscale, garantendo la trasparenza e la corretta applicazione delle normative.

Articolo 8 - Risoluzione delle Controversie

1. In caso di divergenze interpretative sull'applicazione dell'accordo, le parti si impegnano a risolvere le
controversie attraverso la negoziazione e la consultazione reciproca, al fine di raggiungere una soluzione
concordata.

Articolo 9 - Revisione dell'Accordo

1. L'accordo sarà soggetto a revisione periodica per garantire la sua efficacia e rilevanza, tenendo
conto dell'evoluzione delle normative fiscali e delle esigenze delle parti.

Articolo 10 - Entrata in Vigore

1.  L'accordo entrerà in vigore alla  data della  sua firma e avrà effetto retroattivo a partire  da -data di
riferimento-.

Articolo 11 - Durata dell'Accordo

1. L'accordo rimarrà in vigore per un periodo di anni 10, e si rinnoverà automaticamente di ulteriori 10 anni,
a meno che una delle parti non richieda la sua revoca in modo scritto, 1 anno prima della scadenza.

Articolo 12 - Denuncia

1. Qualora una delle parti desideri chiudere l'accordo, dovrà notificarne l'altra parte con un preavviso
di 12 mesi.

Articolo 13 – Obiettivi 

1.  Disposizioni  sulla  non doppia  fiscalità:  le  parti  concordano sul  principio  della  non applicabilità  della
doppia  fiscalità  alle  imprese  operanti  tra  l'Unione  Europea  e  la  Nazione  Veneta.  Si  impegneranno  a
cooperare  per  garantire  che  le  imprese  non  siano  soggette  a  doppie  imposizioni  fiscali  che  possano
compromettere il libero scambio e la competitività.
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2. Cooperazione in materia fiscale: l'Unione Europea e la Nazione Veneta si impegnano a promuovere la
cooperazione  e  lo  scambio  di  informazioni  in  materia  fiscale,  al  fine  di  prevenire  abusi  e  favorire  la
trasparenza e la correttezza fiscale.

3.  Risoluzione delle  controversie:  entrambe le parti  si  impegnano a risolvere  eventuali  controversie,  in
materia  fiscale,  che  potrebbero  sorgere  tra  le  imprese  dei  rispettivi  territori,  lavorando  insieme  per
garantire un ambiente commerciale equo e favorevole allo sviluppo economico.

4. Promozione della crescita economica sostenibile:  le parti  riconoscono l'importanza di promuovere la
crescita economica sostenibile e si impegnano a collaborare per favorire la creazione di nuove opportunità
di investimento e di crescita economica.

5.  Consulenza  e  monitoraggio:  le  parti  concordano  nell’istituire  una  commissione  congiunta  per  la
consultazione e il monitoraggio dell'applicazione dell'Accordo, al fine di garantire il rispetto degli impegni
assunti.

6.  Protezione  degli  investimenti:  le  parti  si  impegnano  a  garantire  la  protezione  degli  investimenti
transfrontalieri  tra  l'Unione  Europea  e  la  Nazione  Veneta,  promuovendo  un  clima  favorevole  agli
investimenti e alla stabilità economica.

7. Promozione dello sviluppo tecnologico: le parti concordano sulla necessità di promuovere lo sviluppo
tecnologico e l'innovazione, attraverso la collaborazione e lo scambio di conoscenze e di risorse nel settore
tecnologico.

8.  Rispetto  dell'ambiente:  le  parti  si  impegnano  a  rispettare  gli  obblighi  ambientali  internazionali  e  a
promuovere pratiche commerciali  sostenibili,  al  fine  di  preservare  l'ambiente  e  garantire  uno sviluppo
economico equilibrato.

9.  Promozione  del  turismo:  considerando  l'importanza  del  settore  turistico  per  entrambe  le  parti,  si
concorda sulla promozione del turismo e sulla collaborazione per lo sviluppo di politiche e iniziative volte a
valorizzare il patrimonio culturale e naturale della Nazione Veneta.

10. Formazione e cooperazione educativa:  le  parti  si  impegnano a favorire la  formazione e lo scambio
educativo  tra  i  cittadini  dell'Unione  Europea  e  quelli  della  Nazione  Veneta,  al  fine  di  promuovere  la
comprensione reciproca e lo sviluppo delle competenze.

11. Facilitazione degli scambi commerciali: le parti si impegnano a semplificare le procedure doganali e a
ridurre gli ostacoli agli scambi commerciali tra l'Unione Europea e la Nazione Veneta, al fine di favorire una
maggiore integrazione economica e un aumento del volume degli scambi.

12.  Innovazione  e  ricerca:  riconoscendo  l'importanza  dell'innovazione  e  della  ricerca  scientifica  per  lo
sviluppo economico, le parti si impegnano a promuovere la collaborazione e lo scambio di conoscenze nel
settore dell'innovazione e della ricerca.

13. Promozione della cultura e delle arti: le parti concordano sull'importanza della promozione della cultura
e delle arti come elementi fondamentali per lo sviluppo sociale ed economico. Si impegnano a collaborare
per valorizzare il patrimonio culturale e artistico della Nazione Veneta e dell'Unione Europea.
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14.  Sviluppo infrastrutturale:  le  parti  si  impegnano a promuovere lo  sviluppo delle  infrastrutture e dei
trasporti per favorire la connettività e facilitare lo scambio di merci e persone tra i territori dell'Unione
Europea e della Nazione Veneta.

15. Cooperazione in campo sanitario: considerando l'importanza della salute pubblica, le parti si impegnano
a collaborare per affrontare sfide comuni in campo sanitario e a promuovere la cooperazione nella ricerca
medica e nella prevenzione delle malattie.

16. Promozione del commercio equo e solidale: le parti si impegnano a promuovere il commercio equo e
solidale,  sostenendo pratiche commerciali  etiche e sostenibili,  che favoriscano lo sviluppo economico e
sociale delle comunità locali.

17. Protezione dei diritti umani e dello Stato di diritto: le parti riconoscono l'importanza della protezione
dei  diritti  umani e della  promozione dello  Stato di  diritto  come principi  fondamentali  su  cui  basare la
cooperazione e le relazioni bilaterali.

18. Cooperazione in campo educativo: le parti  si  impegnano a promuovere la cooperazione nel campo
dell'istruzione e della formazione, facilitando lo scambio di studenti, docenti e buone pratiche educative tra
l'Unione Europea e la Nazione Veneta.

19. Sviluppo sostenibile: le parti concordano sull'importanza di promuovere uno sviluppo sostenibile, che
tenga conto delle esigenze presenti senza compromettere le risorse per le generazioni future. Si impegnano
a collaborare  per  adottare politiche e misure che favoriscano la  sostenibilità  ambientale,  economica e
sociale.

20. Promozione della pace e della sicurezza: le parti si impegnano a promuovere la pace, la sicurezza e la
stabilità nella regione, contribuendo attivamente alla prevenzione dei conflitti e alla gestione delle crisi in
modo pacifico e collaborativo.

Con la firma del presente Accordo bilaterale, rinnoviamo il nostro impegno a favore della libera circolazione
di beni e servizi, dell'equità fiscale e della promozione della crescita economica sostenibile, nell'interesse
delle nostre comunità e delle rispettive valute.

Il  presente accordo è  volto  a  consolidare  i  legami economici  e  commerciali  tra  l'Unione Europea e  la
Nazione Veneta, favorendo lo sviluppo sostenibile e la prosperità delle nostre comunità

Firmandoci, le parti concordano di rispettare le disposizioni dell'Accordo e di cooperare attivamente per
evitare le doppie imposizioni sul reddito e sul patrimonio, nel rispetto dei principi di equità, trasparenza e
collaborazione reciproca.

                           Per la Nazione Veneta                                          Per l'Unione Europea

                                    Susy Infanti                                            ___________________________

                            Capo dello Stato - Doge

Data: 
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Luogo: 

Logo della Nazione Veneta       

 

Logo dell'Unione Europea
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ENGLISH VERSION

Venetian Nation Venetian State (ISO VEC-963) (ISO VNT-963)

Presidency of the Doge of the Venetian Nation Presidency of the Doge of the Venetian Nation

Recipients

President of the European Commission – Commissiegebouw Ursula von der Leyen Berlaymont Wetstraat
200 1049 Brussels Belgium

and c.c.

Secretary-General of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD) Mr. Mathias 
Cormann 2 Rue André Pascal 75775 Paris Cedex 16 FRANCE

Venice, Doge's Palace, May 27, 2024                                                      Prot 27052024-doge-ue-double-taxation

Subject: Bilateral Agreement on the Convention to Avoid Double Taxation - Venetian Nation Executive     

                Order of the Doge, Nr. 001/2024 of May 27, 2024.

Dear Sirs and Madams,

With this letter, I wish to formalize the bilateral agreement between the Venetian Nation and the 
European Union on the Conventions to avoid double taxation on income and wealth, based on the model 
developed by the OECD or the UN, to regulate the tax authority between the right of self-determination of 
the Venetian people and the European Union Organization.

The Venetian Nation, respecting the self-determination rights of the Venetian people, has implemented 
the provisions authorizing the Government to establish a Register of Self-Determined Venetian Enterprises 
(RIVA), creating the Self-Determined Venetian Companies (SVA).

Considering the application of the declaration of belligerence, currently under evaluation by the Council of 
Europe, the Government of the Self-Determined Venetian People, representing over 30 million Venetian 
citizens, intends to agree on a bilateral meeting with the European Commission to conclude a cooperation 
agreement aimed at ensuring the application of the principle of no double taxation for companies of 
Venetian nationality and companies of the European Union.

The President of the European Commission is informed that, if 30 days pass from the receipt of this 
document without confirmation of a bilateral meeting, the authorized companies of Venetian nationality 
will have the right to be compensated for the violation of international trade agreements.

In the interest of promoting effective cooperation and ensuring the respect of the rights and interests of 
Venetian and European Union companies, the Venetian Nation commits to actively collaborating to define 
a fair and advantageous agreement for both parties.

We hope that the bilateral meeting can take place as soon as possible to discuss and agree on the details 
of the agreement and to ensure a clear and favorable regulatory framework for trade and investments 
between the Venetian Nation and the European Union States.

We await a prompt response from the European Commission and trust in the constructive and positive 
resolution of the aforementioned issue, in the interest of both parties involved.
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Sincerely, 

The Doge President of the Venetian Nation of the Self-Determined Venetian People 

Her Excellency 

Susy Infanti

________________________________________________________________________________________

Bilateral Agreement between the Venetian Nation and the European Union on
Conventions to Avoid Double Taxation

Preamble

The Venetian Nation and the European Union, recognizing the right to self-determination of the Venetian
People and the importance of mutual cooperation based on principles of equity and collaboration, decide
to enter into this bilateral agreement.

The parties commit to following the model developed by the OECD or the UN to regulate tax authority and
actively cooperate to avoid double taxation on income and wealth, ensuring a transparent and favorable
regulatory framework for businesses of Venetian nationality and those of the European Union.

The agreement is based on the principles of equality and non-discrimination, respecting the laws and tax
regulations  of  both  parties.  Mechanisms  for  dispute  resolution  are  established,  and  the  exchange  of
information is promoted to prevent tax evasion and ensure the proper application of regulations.

The Venetian Nation  and the European Union commit  to  active  collaboration to ensure a  stable  and
favorable economic environment for investments, promoting the growth and sustainable development of
their respective economies.

This agreement enters into force on the date of its signing and will be subject to periodic review to ensure
its effectiveness and relevance.

Clauses: Agreement to Avoid Double Taxation on Income and Wealth between the Venetian Nation and
the European Union

Article 1 - Scope of Application

1. This agreement applies to all taxes on income and wealth imposed by the Venetian Nation and the
European Union, aiming to avoid double taxation and ensure fair tax competition.

Article 2 - Definitions

1. "Venetian Nation" means -definition-.
2. "European Union" means -definition-.
3. "Income" means -definition-.
4. "Wealth" means -definition-.

Article 3 - Tax Residency
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1. A subject will be considered a tax resident of the Venetian Nation or the European Union based on
the criteria established by their respective national legislation and international agreements.

Article 4 - Withholding Taxes

1. Applicable withholding taxes will be regulated in accordance with the provisions of the OECD or
the UN to avoid double taxation.

Article 5 - Methods to Avoid Double Taxation

1. The  method  to  avoid  double  taxation  will  be  determined  in  accordance  with  the  guidelines
established by the OECD or the UN, ensuring that both parties are treated fairly.

Article 6 - Conciliation Procedure

1. In case  of  disputes regarding the proper application of  the agreement,  the parties  commit  to
resolving the issues through a conciliation procedure according to agreed modalities.

Article 7 - Exchange of Information

1. The parties commit  to actively  cooperating in the exchange of  tax information to prevent tax
evasion and avoidance, ensuring transparency and the proper application of regulations.

Article 8 - Dispute Resolution

1. In case of interpretative divergences on the application of the agreement, the parties commit to
resolving disputes through negotiation and mutual consultation to reach an agreed solution.

Article 9 - Agreement Review

1. The  agreement  will  be  subject  to  periodic  review  to  ensure  its  effectiveness  and  relevance,
considering the evolution of tax regulations and the needs of the parties.

Article 10 - Entry into Force

1. The agreement will enter into force on the date of its signing and will have retroactive effect from
-reference date-.

Article 11 - Duration of the Agreement

1. The agreement will  remain in  force  for  a  period of  10 years  and will  automatically  renew for
further 10-year periods unless one party requests its termination in writing, one year before the
expiry date.

Article 12 - Termination

1. If either party wishes to terminate the agreement, it must notify the other party with 12 months'
notice.

Article 13 - Objectives
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1. Provisions  on  No  Double  Taxation: The  parties  agree  on  the  principle  of  non-applicability  of
double taxation to businesses operating between the European Union and the Venetian Nation.
They commit to cooperating to ensure that businesses are not subject to double taxation, which
could undermine free trade and competitiveness.

2. Tax Cooperation: The European Union and the Venetian Nation commit to promoting cooperation
and the exchange of tax information to prevent abuses and favor transparency and tax fairness.

3. Dispute Resolution: Both parties commit to resolving any tax disputes that may arise between
businesses  in  their  respective  territories,  working  together  to  ensure  a  fair  and  favorable
commercial environment.

4. Promotion of Sustainable Economic Growth: The parties recognize the importance of promoting
sustainable economic growth and commit to collaborating to foster new investment opportunities
and economic growth.

5. Consultation and Monitoring: The parties agree to establish a joint commission for consultation
and monitoring the application of the Agreement to ensure compliance with the commitments
undertaken.

6. Investment  Protection: The  parties  commit  to  guaranteeing  the  protection  of  cross-border
investments  between  the  European  Union  and  the  Venetian  Nation,  promoting  a  favorable
investment climate and economic stability.

7. Promotion  of  Technological  Development: The  parties  agree  on  the  need  to  promote
technological development and innovation through collaboration and the exchange of knowledge
and resources in the technological sector.

8. Environmental  Protection: The  parties  commit  to  respecting  international  environmental
obligations  and  promoting  sustainable  commercial  practices  to  preserve  the  environment  and
ensure balanced economic development.

9. Promotion of Tourism: Considering the importance of the tourism sector for both parties, they
agree on promoting tourism and collaborating on policies and initiatives aimed at enhancing the
cultural and natural heritage of the Venetian Nation.

10.Educational and Cooperative Training: The parties commit to fostering educational training and
exchanges between citizens of the European Union and the Venetian Nation to promote mutual
understanding and skills development.

11.Facilitation of Trade: The parties commit to simplifying customs procedures and reducing barriers
to trade between the European Union and the Venetian Nation to promote greater economic
integration and increased trade volume.
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12.Innovation and Research: Recognizing the importance of innovation and scientific  research for
economic development, the parties commit to promoting collaboration and knowledge exchange
in the fields of innovation and research.

13.Promotion of Culture and the Arts: The parties agree on the importance of promoting culture and
the  arts  as  fundamental  elements  for  social  and  economic  development.  They  commit  to
collaborating  to  enhance  the  cultural  and  artistic  heritage  of  the  Venetian  Nation  and  the
European Union.

14.Infrastructure Development: The parties commit to promoting the development of infrastructure
and  transportation  to  enhance  connectivity  and  facilitate  the  exchange  of  goods  and  people
between the territories of the European Union and the Venetian Nation.

15.Health  Cooperation: Considering  the  importance  of  public  health,  the  parties  commit  to
collaborating to address common challenges in the health sector and to promote cooperation in
medical research and disease prevention.

16.Promotion of Fair Trade: The parties commit to promoting fair trade practices, supporting ethical
and  sustainable  commercial  practices  that  foster  economic  and  social  development  of  local
communities.

17.Protection of Human Rights and Rule of Law: The parties recognize the importance of protecting
human  rights  and  promoting  the  rule  of  law  as  fundamental  principles  on  which  to  base
cooperation and bilateral relations.

18.Educational Cooperation: The parties commit to promoting cooperation in education and training,
facilitating  the  exchange  of  students,  teachers,  and  best  educational  practices  between  the
European Union and the Venetian Nation.

19.Sustainable  Development: The  parties  agree  on  the  importance  of  promoting  sustainable
development that meets present needs without compromising resources for future generations.
They commit to collaborating on policies and measures that favor environmental, economic, and
social sustainability.

20.Promotion of Peace and Security: The parties commit to promoting peace, security, and stability in
the region, actively contributing to conflict prevention and peaceful crisis management.

By  signing  this  Bilateral  Agreement,  we renew our commitment  to  the free movement  of  goods and
services, tax equity, and the promotion of sustainable economic growth, in the interest of our communities
and respective currencies.

This agreement aims to consolidate economic and commercial ties between the European Union and the
Venetian Nation, promoting sustainable development and prosperity for our communities.
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By signing, the parties agree to respect the provisions of the Agreement and actively cooperate to avoid
double taxation on income and wealth, in compliance with principles of equity, transparency, and mutual
collaboration.

                For the Venetian Nation                                                                       For the European Union

                        Susy Infanti                                                                              ___________________________ 

                Head of State - Doge 

Date: 

Location: 

Logo of the Venetian Nation

Logo of the European Union
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